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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ১৬৪৭

৩/ যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ ২৯. কােরা িনকট িকছু চাওয়া থেক িবরত থাকা সে

باب ف الاستعفَافِ

আরবী

نرِ بسب نع ،شَجالا نب هدِ البع نرِ بيب نع ،ثدَّثَنَا اللَّيح ،ساليدِ الطَّيلو الْوبدَّثَنَا اح

سعيدٍ، عن ابن الساعدِيِ، قَال استَعملَن عمر ‐ رض اله عنه ‐ علَ الصدَقَة فَلَما

فَرغْت منْها واديتُها الَيه امر ل بِعمالَة فَقُلْت انَّما عملْت له واجرِي علَ اله ‏.‏ قَال خُذْ

فَقُلْت لَنمه عليه وسلم فَعال صل هولِ السدِ رهع َلع لْتمقَدْ ع ّنفَا يتطعا ام

مثْل قَولكَ فَقَال ل رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ اذَا اعطيت شَيىا من غَيرِ انْ

تَسالَه فَل وتَصدَّق ‏"‏ ‏.‏

‐ صحيح : ق

বাংলা

১৬৪৭। ইবনুস সাঈদী (রহঃ) সূে বিণত। িতিন বেলন, ’উমার (রাঃ) আমােক যাকাত আদােয়র জন িনযু

কেরন। আিম তা আদােয়র পর তার িনকট পিছেয় িদেল িতিন আমার কােজর পািরিমক দােনর িনেদশ দন।

আিম বললাম, আিম এ কাজ আাহর ওয়াে কেরিছ, তাই এর িবিনময় আাহর কােছই চাই। িতিন বলেলন,

তামােক যা দয়া হয় হণ কেরা। কননা আিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর সময় এ কাজ

কেরিছলাম। িতিন আমােক পািরিমক িদেল আিমও তামার মত বেলিছলাম। তখন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম আমােক বেলেছনঃ চাওয়া ছাড়াই তামােক যা িকছু দয়া হয় তা খাও এবং সাদাকা কেরা।[1]

সহীহ : বুখারী ও মুসিলম।

English

Ibn al-Saidi said :

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সনুান আব ূদাউদ (তাহিকককৃত)

2/2

Umar employed me to collect the sadaqah. When I finished doing so and
gave it to him, he ordered payment to be given to me. I said: I did only for
Allah’s sake, and my reward will come from Allah. He said: Take what you
are given, for I acted (as a collector) during the time of the Messenger of
Allah (May peace be upon him) and he assigned me a payment. Thereupon, I
said the same kind of thing as you have said, to which Messenger of Allah
(May peace be upon him) said: When you are given something without
asking for it, you should use it for your own purpose and as sadaqah.

ফুটেনাট

[1] বুখারী (অধায় : আহকাম, হাঃ ৭১৬৩) মুসিলম (অধায় : যাকাত)।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ ইবন সাঈদী মািলকী (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=58965

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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